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Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie alle Produktwarnungen und sonstigen wichtigen Informationen der Anleitung "Wichtige Sicherheits-
und Produktinformationen", die dem Produkt beiliegt.

Das Gerat muss gemal diesen Anweisungen installiert werden.
Beginnen Sie erst mit der Installation dieses Gerats, wenn Sie die Stromversorgung des Boots getrennt haben.

/\ ACHTUNG
Wenn Sie fortwahrend Schalldruckpegeln von mehr als 100 dBA ausgesetzt sind, konnen Sie lhr Gehor
dauerhaft schadigen. In der Regel ist die Lautstérke zu hoch eingestellt, wenn Sie Menschen, die sich in Ihrer
Nahe unterhalten, nicht héren kdnnen. Begrenzen Sie in diesem Zusammenhang den Zeitraum, in dem Sie sich
einer erhohten Lautstarke aussetzen. Bei Klingelgerduschen im Ohr oder der Wahrnehmung geddampfter Tone
sollten Sie das Anhdren von Musik oder Ahnlichem einstellen und Ihr Gehor Giberpriifen lassen.

Tragen Sie zum Vermeiden moglicher Personenschaden beim Bohren, Schneiden und Schleifen immer
Schutzbrille, Gehdrschutz und eine Staubschutzmaske.

HINWEIS

Priifen Sie beim Bohren oder Schneiden immer, was sich auf der anderen Seite der Oberflache befindet, um
Schaden am Boot zu vermeiden.

Es wird dringend empfohlen, das Audiosystem von Fachpersonal installieren zu lassen, um eine optimale
Leistung zu erzielen.

Lesen Sie die gesamten Installationsanweisungen, bevor Sie mit der Installation beginnen. Sollten bei der
Installation Probleme auftreten, finden Sie unter support.garmin.com Supportinformationen zum Produkt.

Nach der Installation eines Audiosystems sollten Sie wahrend der ersten Stunden der Benutzung eine niedrige
bis mittlere Lautstarke fiir die verbundenen Lautsprecher und Subwoofer wahlen. Dadurch wird der Klang
verbessert, da die beweglichen Teile der neuen Lautsprecher und Subwoofer langsam gelost werden, z. B.
Membran, Spinne und Gehause.
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Erforderliches Werkzeug

+ Elektrische Bohrmaschine

+ Bohrer (die GroRe variiert je nach Material der Oberflache)

+ Geeignete Sage oder Teppichmesser zum Schneiden der Oberflache

+ Kreuzschlitzschraubendreher

+ Seitenschneider

+ Seewassertaugliche, vollverzinnte Lautsprecherkupferleitung von 1,3 bis 1,5 mm?2 (AWG 16)
Sie kénnen diese Leitung bei Ihrem Fusion® oder Garmin® Handler erwerben:
> 010-12899-00: 7,62 m (25 FuR)
> 010-12899-10: 15,24 m (50 FuB)
> 010-12899-20: 100 m (328 Ful)

+ Kabelschuhe (Buchsen), 6.3 mm und 4.8 mm (empfohlen)

+ Seewassertaugliche, vollverzinnte Kupferleitung von 0,5 bis 0,75 mm?2 (AWG 20) fiir die RGB-LED-
Verbindungen (nur LED-Modelle).

+ Rundstecker und Rundbuchse, 4 mm, fiir die LED-Leitungen (empfohlen; nur LED-Modelle)
+ Crimpzange
+ Seewassertaugliches Dichtungsmittel (optional)

HINWEIS: Bei einer individuell angepassten Installation ist u. U. zusatzliches Werkzeug und Material
erforderlich.

Hinweise zur Montage

HINWEIS

Bei der Montage des Lautsprechers in einem Bereich, der den Elementen oder Wasser ausgesetzt ist, miissen
Sie die Lautsprecher an einer vertikalen Flache montieren. Wenn Sie den Lautsprecher nach oben ausgerichtet
an einer horizontalen Flache montieren, kann sich Wasser sowohl im Lautsprecher als auch darum sammeln,
was langfristig zu Schaden fihrt.

Wenn Sie die Lautsprecher an der AuRenseite des Boots montieren mochten, miissen sie an einem Ort

weit genug Uber der Wasserlinie montiert werden, sodass sie nicht ins Wasser eintauchen und nicht durch
Docks, Pfeiler oder andere Teile beschadigt werden. Bei ordnungsgemaler Montage sind diese Lautsprecher
fir den Schutz auf der Vorderseite des Lautsprechers klassifiziert. Wenn die Riickseite des Lautsprechers
Feuchtigkeit ausgesetzt wird oder sie beschadigt wird, fiihrt dies zum Erloschen der Garantie. Dies schlief3t
auch Situationen ein, in denen die Lautsprecher in einem geschlossenen Gehduse montiert sind, insbesondere,
wenn sie abflieRendem Wasser ausgesetzt sind. Bei Gehdusen mit einer Offnung, die sich im Freien befindet,
kann sich Wasser sammeln, was eine Beschadigung des Lautsprechers zur Folge haben kann.

Das Audiosystem muss ausgeschaltet sein, bevor Sie Verbindungen mit dem Quellgerat, dem Verstarker oder
den Lautsprechern herstellen. Andernfalls kdnnte es zu dauerhaften Schaden am Audiosystem kommen.
Schiitzen Sie alle Anschliisse und Verbindungen vor Erdung, und achten Sie darauf, dass sie sich nicht beriihren.
Andernfalls kdnnte das Audiosystem dauerhaft beschadigt werden und die Produktgarantie erléschen.

Beachten Sie bei der Auswahl eines Montageorts fiir die Lautsprecher folgende Hinweise:

+ Wabhlen Sie Montageorte, an denen ausreichend Freiraum fir die in den technischen Daten des Produkts
angegebene Montagetiefe der Lautsprecher vorhanden ist.

+ Wabhlen Sie eine flache Montageflache, um eine optimale Dichtung zu erzielen.

+ Halten Sie die Lautsprecherleitungen von scharfen Gegenstanden fern, und verwenden Sie beim Verlegen der
Kabel durch Konsolen stets Gummitiillen.

+ Damit es nicht zu Interferenzen mit Magnetkompassen kommt, muss bei der Montage der Lautsprecher der
in den technischen Daten zum Produkt aufgefiihrte Sicherheitsabstand zum Kompass eingehalten werden.




Die Auswabhl des richtigen Montageorts sorgt fiir eine optimale Leistung der einzelnen Lautsprecher. Fusion
Lautsprecher wurden so entwickelt, dass sie an moglichst vielen Montageorten montiert werden kénnen.
Je besser Sie die Installation aber planen, desto besser wird der Klang der Lautsprecher sein. Weitere
Informationen zur Lautsprecherplatzierung und zu den technischen Daten finden Sie unter garmin.com.

Montieren der Lautsprecher

Wahlen Sie vor der Montage der Lautsprecher einen Montageort aus, und folgen Sie dazu den oben
angegebenen Richtlinien.

Uberpriifen Sie vor dem Schneiden der Montageflache, ob dahinter genug Freiraum fiir den Lautsprecher
vorhanden ist. Informationen zum Freiraum finden Sie in den technischen Daten.

HINWEIS

Tragen Sie kein Schmiermittel auf die Schrauben auf, wenn Sie die Lautsprecher an der Montageflache
befestigen. Schmiermittel kbnnen den Lautsprecher beschadigen.

1 Verlegen Sie die Leitungen von der Quelle zum Montageort des Lautsprechers. Dabei muss ausreichend
Abstand zu elektronischen Storquellen bestehen.

Schneiden Sie die Schablone zu, und achten Sie darauf, dass sie an den gewahlten Montageort passt.
Richten Sie die Schablone so aus, dass das Fusion Logo auf der Schablone von vorne lesbar ist.
Befestigen Sie die Schablone am gewahlten Ort.

Schneiden Sie mit einer Stichsédge die Montageflache entlang der Innenseite der Schablonenlinie aus.
Setzen Sie den Lautsprecher in den Ausschnitt ein, um den Sitz zu testen.

Passen Sie den Durchmesser des Ausschnitts bei Bedarf mit Feile und Sandpapier an.

Wenn der Lautsprecher ordnungsgemald im Ausschnitt sitzt, vergewissern Sie sich, dass die Montagelocher
am Lautsprecher auf die Vorbohrungen der Schablone ausgerichtet sind.

9 |[st das nicht der Fall, kennzeichnen Sie neue Positionen fiir die Locher.
10 Bringen Sie mit einem fiir die Montageflache und den Schraubentyp geeigneten Bohrer die Locher an.
11 Entfernen Sie die Schablone von der Montageflache.

12 Verbinden Sie die Lautsprecherleitungen (), und achten Sie dabei auf die korrekte Ausrichtung der Pole
(Lautsprecherverkabelung, Seite 4).

) -
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13 Verbinden Sie bei Bedarf die LED-Leitungen (LED-Verkabelung, Seite 4).
14 Setzen Sie den Lautsprecher in den Ausschnitt ein.
15 Sichern Sie den Lautsprecher mit den mitgelieferten Schrauben an der Montageflache ®.

HINWEIS: Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an. Dies gilt besonders dann, wenn die Montageflache nicht
flach ist.
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16 Montieren Sie zunachst die Lautsprecher. Halten Sie das Gitter dann so, dass sich das Fusion Logo unten
befindet (6-Uhr-Position).

17 Drehen Sie das Gitter ca. 30 Grad gegen den Uhrzeigersinn. Das Fusion Logo ist jetzt an der 5-Uhr-Position.

18 Setzen Sie das Gitter auf den Lautsprecher auf, und drehen Sie es im Uhrzeigersinn, um es sicher zu
befestigen.

HINWEIS: Anstatt das Gitter bei der Installation zu drehen, kdnnen Sie es so ausrichten, dass sich das Fusion
Logo an der 6-Uhr-Position befindet. Driicken Sie dann darauf, bis es einrastet.

Lautsprecherverkabelung
Beachten Sie beim Verbinden der Lautsprecher mit dem Radio folgende Hinweise.
+ Lautsprecherleitungen sind nicht im Lieferumfang der Lautsprecher enthalten. Verwenden Sie

Lautsprecherleitungen mit einer Starke von 16 AWG (1.3 through 1.5 mm?2), um die Lautsprecher mit dem
Radio zu verbinden.

+ Die Leitungen am Lautsprecher werden mit Kabelschuhen (Steckern) abgeschlossen. Verwenden Sie
einen Kabelschuh (Buchse; nicht im Lieferumfang enthalten), um die Lautsprecherleitung mit den
Lautsprecherdréahten zu verbinden und so die beste Verbindung zu erhalten.

* Nutzen Sie diese Tabelle, um die Polaritdt und KabelschuhgroRen der Leitungen am Lautsprecher zu
ermitteln.

Farbe der Lautsprecherleitung Polaritat der Lautsprecherleitung KabelschuhgrofRe

Weily Positiv (+) 6.3 mm

Weill mit einem schwarzen Streifen Negativ (-) 4.8 mm

LED-Verkabelung

HINWEIS

Die Verwendung bestimmter LED-Farben an den Lautsprechern, z. B. rot oder griin, kann gegen Gesetze,
Bestimmungen und Standards beziiglich der Verwendung und/oder des Betriebs von Marinenavigationslichtern
verstolRen. Der Benutzer ist dafiir verantwortlich, derartige Gesetze, Bestimmungen und Standards einzuhalten.
Garmin ist nicht fiir Bulgelder, Strafen, Vorladungen oder Schaden verantwortlich, die durch eine
Nichteinhaltung entstehen.

Sie sollten ein Modul fiir eine Fusion RGB Wireless Remote Control mit diesen Lautsprechern installieren,
um die LEDs ein- und auszuschalten, die Farben zu dndern und Beleuchtungseffekte zu schaffen. Weitere
Informationen erhalten Sie bei lhrem Fusion Handler oder unter garmin.com.

Folgen Sie den Anweisungen, die der RGB Wireless Remote Control beiliegen, um die LED-Leitungen von den

Lautsprechern mit dem Modul des Fernbedienungsempféangers zu verbinden und um den Empféanger mit der

Stromversorgung zu verbinden.

Falls Sie die Fernbedienung nicht installieren, konnen Sie die statische Farbe der LEDs festlegen, indem

Sie Kombinationen der LED-Farbleitungen direkt mit der Stromquelle verbinden (Verbinden der LED-Leitungen,
Seite 5).
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Verbinden der LED-Leitungen

Falls Sie keine Fernbedienung installieren, um die LEDs ein- und auszuschalten, die Farbe zu andern

und Beleuchtungseffekte zu schaffen, konnen Sie statische LED-Farbe wahlen, indem Sie bestimmte LED-
Farbleitungen mit der Masse verbinden. Sie kdnnen die Masseleitung mit einer Kombination aus LED-Leitungen
verdrillen, um andere LED-Farben als rot, griin oder blau anzupassen.

HINWEIS: LEDs sind nicht auf allen Modellen verfiigbar.

Die schwarze Leitung des LED-Kabels hat am Abschluss eine 4-mm-Rundbuchse, und die Farbleitungen haben
am Abschluss 4-mm-Rundstecker. Sie konnen diese mit 4-mm-Rundsteckern an den Leitungen verbinden (nicht
im Lieferumfang enthalten) oder die Rundstecker entfernen, um stattdessen die offenen Enden zu verbinden.

1 Verbinden Sie eine positive Leitung mit der schwarzen Leitung des LED-Kabels.

2 Verbinden Sie entsprechend der bevorzugten LED-Farbe eine Masseleitung mit der Leitung oder der
Kombination aus Leitungen am LED-Kabel.

Farbe der LED Farbe der LED-Leitung

Rot Rote Leitung

Grin Grlne Leitung

Blau Blaue Leitung

Gelb Kombinierte rote und griine Leitungen
Magenta Kombinierte rote und blaue Leitungen
Zyanblau Kombinierte blaue und griine Leitungen
Weild Kombinierte rote, griine und blaue Leitungen

3 Verlegen Sie die positive und die negative Leitung, und verbinden Sie sie mit einer Stromquelle (Verbinden der
LED-Leitungen mit der Stromversorgung, Seite 5).

Verbinden der LED-Leitungen mit der Stromversorgung

HINWEIS: LEDs sind nicht auf allen Modellen verfligbar.

Sie miissen alle 12-V-Gleichspannungskabel der LEDs mit einer 3-A-Sicherung am Kabelende zur
Stromversorgung verbinden. Verbinden Sie die positive Stromleitung (+) tiber einen Trennschalter oder
Unterbrecher mit einer 12-V-Gleichspannungsquelle, um die LEDs ein- und auszuschalten. Sie konnen denselben
Trennschalter oder Unterbrecher verwenden, der die Stromversorgung zum Radio regelt. So lassen sich die
LEDs und das Radio gleichzeitig ein- und ausschalten.

Verwenden Sie Leitungen mit einer Stérke von mindestens 20 AWG (0.5 through .75 mm2), um die LEDs mit der
Batterie zu verbinden.

1 Fihren Sie die positive Stromleitung (+) und die negative Masseleitung (-) von den LED-Leitungen zur
Batterie.

2 Verbinden Sie die negative Leitung mit dem Minuspol (-) der Batterie.

3 Verbinden Sie die positive Leitung liber eine 3-A-Sicherung und einen Trennschalter bzw. Unterbrecher mit
dem Pluspol (+).

Lautsprecherinformationen

Registrieren des Fusion-Gerats

Helfen Sie uns, unseren Service weiter zu verbessern, und flillen Sie die Online-Registrierung noch heute aus.
+ Rufen Sie die Website garmin.com auf.

+ Bewahren Sie die Originalquittung oder eine Kopie an einem sicheren Ort auf.
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Darstellung der Abmessungen

Seitenansicht

Q) 40 mm (1 %7/¢, Zoll)
®@ 127 mm (5 Zoll)

In der Darstellung ist ein Lautsprecher des Sportmodells abgebildet. Die Abmessungen sind jedoch mit denen
eines Lautsprechers des klassischen Modells identisch.

Vorderansicht

©) 176 mm (6 5/1 Zoll)

In der Darstellung ist ein Lautsprecher des Sportmodells abgebildet. Die Abmessungen sind jedoch mit denen
eines Lautsprechers des klassischen Modells identisch.




Riickansicht

(‘D 176 mm (6 15/46 Zoll)
®@ 156 mm (6 '/ Zoll)

Reinigen der Lautsprecher

HINWEIS: Bei ordnungsgemaler Montage entsprechen diese Lautsprecher der Schutzklasse IP65 und sind
unter normalen Bedingungen staubdicht und vor dem Eindringen von Wasser geschiitzt. Sie widerstehen
keinem Hochdruckspritzwasser, wie es beispielsweise beim Reinigen des Schiffs auftreten kann. Seien Sie
beim Reinigen des Schiffs mit Spritzwasser vorsichtig. Andernfalls kann es zu Schaden am Produkt und zum
Erléschen der Garantie kommen.

HINWEIS

Verwenden Sie an den Lautsprechern keine scharfen oder I6semittelhaltigen Reinigungsmittel. Die Verwendung
derartiger Reinigungsmittel kann zur Beschadigung des Produkts und zum Erldschen der Garantie fiihren.

1 Entfernen Sie Salzwasser und Salzriickstdnde am Lautsprecher mit einem Tuch, das mit klarem Wasser
befeuchtet wurde.

2 Verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel, um starke Salzriickstéande oder Flecken zu entfernen.

Fehlerbehebung

Bevor Sie sich mit einem Fusion Handler oder Service-Center in Verbindung setzen, fiihren Sie die hier
beschriebenen einfachen Schritte zur Fehlerbehebung durch, um die Fehlerdiagnose zu erleichtern.

Wenn der Fusion Lautsprecher von Fachpersonal installiert wurde, wenden Sie sich an das entsprechende
Installationsunternehmen, damit sich ein Techniker das Problem ansehen und eine mogliche Lsung
vorschlagen kann.

Die Lautsprecher geben keinen Ton aus

Vergewissern Sie sich, dass alle Verbindungen vom Quellgerat und/oder vom Verstarker ordnungsgemaf mit
den Lautsprecheranschliissen verbunden sind.

Das System gibt keine Basse oder hohen Frequenzen wieder
+ Vergewissern Sie sich, dass die Polaritat der Leitung zwischen der Quelle und den Lautsprechern richtig ist.

Die positiven Leitungen missen mit dem positiven Anschluss und die negativen Leitungen mit dem negativen
Anschluss verbunden sein.

Vergewissern Sie sich, dass die Lautsprecher sicher an der Montageflache befestigt sind.




Der Ton ist verzerrt

Vergewissern Sie sich, dass die Lautstarke der Quelle nicht zu laut fiir die Lautsprecher ist, und verringern Sie
die Lautstéarke bei Bedarf.

Vergewissern Sie sich, dass die Konsolen um den Lautsprecher auf dem Schiff nicht klappern.

Vergewissern Sie sich, dass das Quellgerat und/oder der Verstérker ordnungsgemal mit den
Lautsprecheranschliissen verbunden sind.

Wenn der Lautsprecher mit einem Verstarker verbunden ist, stellen Sie sicher, dass der Eingangspegel des
Verstarkers dem Ausgabepegel des Radios entspricht. Weitere Informationen finden Sie im Handbuch des
Verstarkers.

Die LEDs gehen nicht an

Vergewissern Sie sich, dass die Verkabelung {iberall korrekt und sicher befestigt ist.

Technische Daten

Maximale Leistung (Watt) 80 W

Effektive Leistung (Watt) 20W

Wirkungsgrad (1 W/1 m) 88 dB

Frequenzgang (+ 3 dB) 45 Hz bis 16 kHz

Min. Montagetiefe (Freiraum) 43 mm (1 11/44 Zoll)
Montagedurchmesser (Freiraum) 130 mm (5 /g Zoll)

Impedanz 4 Ohm

Empfehlungen zur Nennleistung des Verstéarkers 20 bis 40 W (eff.), Musikwiedergabe
LED-Stromversorgung (nur Lautsprecher des Sportmodells) 10,8 bis 16 V Gleichspannung

LED-Laststrom bei 16 V Gleichspannung (nur Lautsprecher des Sportmo- 150 mA pro Farbe

dells)

Empfehlung fiir das optimale Volumen des Geh&uses' 81(0,3 ftd)
Betriebstemperaturbereich 0 °C bis 50 °C (32 °F bis 122 °F)
Lagertemperaturbereich -20 °C bis 70 °C (-4 °F bis 158 °F)
Material der Membran Polypropylen

Wasser- und Staubbestandigkeit IEC 60529 IP65

HINWEIS: Dieser Lautsprecher ist nicht fir die Installation in einem Bassreflexgehduse vorgesehen.

1 Geschlossenes Geh&use; vollstandig mit absorbierendem Material ausgekleidet.




Sicherheitsabstande zum Kompass

Alle Lautsprecher enthalten Magneten, die zu Stérungen von Instrumenten an Bord fiihren kdnnen. Es hangt von
der GroRRe des Magneten im Lautsprecher ab, wie stark die vom Lautsprecher evtl. verursachten Stérungen sind.

Storungen kdnnen zu Abweichungen und Missweisungen bei den Messwerten empfindlicher Navigationsgerate
wie Magnetkompassen fiihren. Diese Abweichungen kdnnen ungenaue oder versetzte Messwerte hervorrufen,
beschadigen die Gerate jedoch nicht. Verringern Sie die Abweichungen, indem Sie den Kompass entsprechend
den Anweisungen des Herstellers fiir die Abweichung anpassen oder den Lautsprecher aus der Nahe von
Navigationsgeraten entfernen. Nachdem Sie eine Storquelle beseitigt haben, miissen Sie den Kompass ggf. neu
kalibrieren.

Wenn Sie fir die Navigation ausschlie8lich einen Magnetkompass verwenden, miissen Sie unbedingt darauf
achten, einen ausreichenden Abstand zwischen Lautsprecher und Kompass einzuhalten, damit es nicht zu
Abweichungen der Messwerte kommt.

Vermeiden Sie Abweichungen der Navigationsgerate, indem Sie die Lautsprecher so positionieren, dass
mindestens der in der folgenden Tabelle aufgefiihrte Abstand zu Navigationsgeraten eingehalten wird.

171 cm (5 FuB, 8 Zoll)
171 cm (5 FuB, 8 Zoll)
254 cm (8 FuR, 4 Zoll)
171 cm (5 FuR, 8 Zoll)

171 cm (5 FuR, 8 Zoll)

@600

254 cm (8 FuB, 4 Zoll)
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